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Kærlighedens kunst

Oversat af Hanne Arnold

MINISERIE: CHATSFIELD

 


Til mine medforfattere på serien om Chatsfield:

Lucy Monroe, Michelle Conder, Lynn Raye Harris, Chantelle Shaw, Annie West, Abby Green og Trish Morey. Var det ikke bare sjovt? Jeg har nydt at skrive denne føljeton sammen med jer alle sammen


FØRSTE KAPITEL

Selv efter Chatsfields standarder måtte Lucca indrømme, at hans seneste medieoptræden havde været enestående. Han sad afslappet i stolen over for sin fars nyansatte administrerende direktør Christos Giatrakos og smilede sit sædvanlige dovne smil. ”Hvad blev du mest stødt af? Håndjernene eller den nittebesatte læder-g-streng?”

Den berømte hotelkædes nye leder viste intet tegn på humoristisk sans, kun iskold brutalitet. Grækerens ansigt var hårdt som marmor, hans blå øjne arktiske, og hans mund en tynd streg, der fik ham til at se nærmest ondskabsfuld ud. ”Vi er vant til at læse om din snuskede opførsel i tabloidaviserne, men det her har spredt sig over hele internettet. Du bringer ikke andet end skam over hotellet med din uhyrlige opførsel.”

Ja, ja, ja. Lucca gabte demonstrativt. Han havde hørt det hele før. En milliard gange, mindst. Han vippede tilbage på stolen og balancerede behændigt, mens han holdt øjenkontakt med den barske nye chef. Han var vant til møder som dette, hvor det gik ud på at vise sin styrke og forsøge at intimidere hinanden. Han elskede den slags møder. De opvejede dengang, han havde ydmyget sig selv ved at tisse i bukserne, da han var blevet kaldt ind på kostskoleinspektørens kontor som syvårig. Siden dengang havde han aldrig ladet sig intimidere.

Aldrig.

”Det eneste, der er forudsigeligt ved dig, er din uforudsigelighed,” fortsatte den administrerende direktør. ”Og eftersom du stadig nægter at forbedre dig, tager vi nu sagen i egen hånd.”

”Jeg var bare til en fest, der blev lidt vild,” sagde Lucca. ”Pressen fremstiller det som et orgie, men jeg var ikke engang i seng med nogen af de piger. Okay, måske en enkelt, men jeg var jo også lænket til sengen, så hvad skulle jeg have gjort?”

En muskel pulserede i Giatrakos’ kæbe. ”Din far nægter at give dig en eneste cent af din ydelse fra familiekontoen, før du går med til at udføre den opgave, jeg giver dig. Du skal arbejde for føden til en forandring.”

Lucca lod stolebenene lande på gulvtæppet igen med et lille bump. Der var en eksklusiv kunstauktion i Monte Carlo i næste uge, som han gerne ville til. Han var ved at opbygge en privat samling af miniaturemalerier, og der var et bestemt værk, han ville have fingre i. Hans mavefornemmelse sagde ham, at det ville blive flere millioner værd om få år. Han var ikke meget for at blive sendt et eller andet gudsforladt sted hen og gå glip af sit livs handel, men han ville heller ikke miste sin ydelse.

Som han så på det, skyldte hans elendige katastrofe af en familie ham pengene.

”Hvad er det for en opgave?”

”Du skal arbejde på Chatsfield Hotel på Preitalle i Middelhavet i en måned.”

Det var en lettelse. Det lille kongerige Preitalle lå en kort færge- eller helikoptertur fra Monte Carlo. Men han vidste, at det sikkert var i hans interesse at virke utilfreds med at blive landsforvist. Giatrakos ville straffe ham og lod til at nyde det. Ligesom skoleinspektøren.

Skiderik.

”Og hvad skal jeg så lave der?” Han lagde ansigtet i de rette skeptiske folder. Det var en del af spillet at lade det se ud, som om modstanderen fik, hvad han ville have. Mens det i virkeligheden var ham, der havde kontrol over situationen.

Grækerens øjne glødede af skadefryd. ”Du skal samarbejde med Hendes Kongelige Højhed Prinsesse Charlotte om at planlægge hendes søster Madeleines bryllup sidst på måneden.”

Lucca lagde nakken tilbage og lo så højt, at det gav genlyd i rummet. ”Det er for sjov, ikke? Skal jeg planlægge et bryllup? Jeg ved intet om bryllupper. Fester? Ja. Bryllupper? Nul og niks. Jeg kan ikke engang huske, hvornår jeg sidst deltog i et.”

”Så er det en perfekt mulighed for at lære noget nyt.” Christos Giatrakos klikkede med sin kuglepen, mens han nidstirrede ham. Den irriterende lyd var i takt med den pulserende muskel i hans kæbe. Klik-klik. Klik-klik. ”Du skal forestille at være ekspert i at vide, hvad kvinder vil have. Her er din chance for endelig at gøre god brug af den ekspertise.”

Lucca besluttede sig for at lege med. Hvor svært kunne det være? Når brylluppet var så tæt på, var de fleste forberedelser sikkert allerede på plads. Han kunne overlade de sidste opgaver til folk, der havde forstand på den slags, mens han dasede på stranden.

Han var alligevel ved at blive lidt træt af festmiljøet i London. Det plejede at være så sjovt at skabe skandaler og gøre de mest vanvittige ting, han kunne finde på, bare for sjovs skyld og for at provokere. Men man kunne ikke blive ved med at feste og tage på natklubber og gå i seng med fremmede. Det begyndte at blive udmattende. Det begyndte endda, hvis han skulle være brutalt ærlig, at blive kedeligt.

Desuden ville han gerne have mere tid til at koncentrere sig om sin kunst. Ikke bare sin kunstsamling, men også sine egne værker. Han havde elsket at tegne, siden han var gammel nok til at holde på en blyant. Han havde brugt det til at skabe sin helt egen verden, hvor han kunne være stille og afbalanceret. Det havde været hans anker i en kaotisk barndom. Øjet i familiens orkan, hvor han kunne gemme sig i sin indre fredelige, kreative verden. Han havde siddet i timevis under Graham Laurents portrætmaleri af hans mor, i desperate forsøg på at indfange de ansigtstræk, der hurtigt falmede i hans hukommelse og dog var fanget for evigt i portrættet foran ham.

Han nød processen fra de første blyantsstrøg på et lillebitte kanvas, til indramningen af det færdige miniaturemaleri med hans signatur i højre hjørne.

Juni måned i Middelhavet ville være en perfekt mulighed for at dyrke den lidenskab frem for hans mere basale drifter. Det ville være let. Han ville danse efter deres pibe og more sig med det.

”Nå …” Han vippede tilbage på stolen igen. ”Hvad siger den lille prinsesse til at få en assistent?”

*

”En assistent?” Lottie så fornærmet på sin søste, Madeleine. ”Hvorfor tror du, at jeg har brug for hjælp? Tror du ikke, at jeg kan finde ud af at arrangere dit bryllup? Har mama foreslået det? Eller papa?”

Madeleine holdt en hånd op som for at bremse sin lillesøsters protester. ”Rolig nu! Der er ingen grund til at skyde budbringeren. Det er en del af aftalen med Chatsfield Hotel, hvor vi skal holde receptionen, men jeg har godkendt det. Den administrerende direktør sender en repræsentant fra familien Chatsfield.”

”Men jeg er næsten færdig med planlægningen allerede.” Lottie slog knoerne mod det tykke ringbind, hun havde med. ”Alle detaljerne er her. Det sidste, jeg har brug for lige nu, er, at der kommer en og laver om på det hele i sidste øjeblik.”

Madeleine lænede sig tilbage og lagde elegant det ene ben over det andet, mens hun inspicerede sine nymalede tånegle. ”Jeg tror, det ville være godt for dig at dele arbejdsbyrden med nogen.” Hun så op med det bedrevidende blik, der altid rev i Lotties nerver som et rivejern. ”En, der er ung og hip og lidt mere fortrolig med festverdenen.”

Lottie kneb øjnene mistænksomt sammen. ”Hvem sender de?”

”En af tvillingebrødrene.”

Hun vidste godt, at Madeleine syntes, at hun var ude af trit med den moderne verden, men behøvede hun at gøre det så tydeligt ved at hyre en, der ikke lavede andet end at feste? De to tvillinger, Lucca og Orsino Chatsfield, var berygtede festaber, som var i medierne næsten hver uge med deres vilde udskejelser.

Og den værste af dem … åh gud, lad det ikke være ham. ”Hvilken af dem?”

”Lucca.”

Lottie sank hårdt. ”Ham, hele internettet lige har set i læder …?” Hun kunne ikke få sig til at sige ordet.

”G-streng, ja.”

Hun stønnede. ”Åh gud.”

”Han skal nok opføre sig pænt, mens han er her,” forsikrede Madeleine hende. ”Rygtet siger, at han mister sin ydelse fra familiekontoen, hvis han ikke gør det her.”

Lottie skulede til sin søster. ”Så jeg skal være en slags adfærdscoach og opdrage ham til at blive et bedre menneske? Hvem i alverden har fundet på den latterlige plan? Er du helt sikker på, at det ikke er en vittighed?”

”Det er ikke nogen vittighed,” sagde Madeleine. ”Faktisk tror jeg, at det kan blive godt for os. Du ved, at vi har ry for at være gammeldags og irrelevante her i Preitalle. Vi har ikke helt samme prestige som andre europæiske kongelige. Men hvis vi viser, at vi omfavner moderniteten, kan det være med til at sikre vores fremtid her i regionen. Lucca Chatsfield har været til alle de mest prominente fester i England, resten af Europa og USA. Han bevæger sig i cirkler, som de fleste mennesker kun kan drømme om. Han kender rockstjerner, skuespillere, filminstruktører, alle slags berømtheder. Hvis han er med til at planlægge min bryllupsfest, vil det højne min popularitet. Det er jeg helt sikker på.”

Lottie stønnede igen. ”For himlens skyld, skal en notorisk playboy hjælpe mig med at organisere et kongeligt bryllup?”

”Du kan selv spørge ham om det,” sagde Madeleine med endnu et bedrevidende smil. ”Kan du høre helikopteren? Han er lige ankommet.”

*

Lucca havde planlagt det hele. Han ville kigge ind på paladset, møde festplanlæggerprinsessen og så stikke af og lade hende om blomsterarrangementer og brudepigekjoler, mens han dasede på stranden med en cocktail og en bikiniklædt tjener ved sin side. Eller tre.

Han havde researchet lidt på turen. Storesøsteren og tronarvingen, prinsesse Madeleine, var kendt som den forkælede prinsesse. Ikke ligefrem en diva, men en ung kvinde, der altid havde kendt sin skæbne og var begejstret for den. Mænd fra hele Europa havde bejlet til hende i årevis, indtil hun for nylig var blevet forlovet med en bogligt udseende englænder ved navn Edward Trowbridge. Madeleine ville holde sin bryllupsreception på Chatsfield Hotel og havde gjort sin lillesøster Charlotte ansvarlig for planlægningen.

Han havde set masser af billeder af Madeleine De Chavelier i pressen. Hun var en smuk 26-årig blondine med blå øjne, store bryster og en udadvendt personlighed, der ville blive en stor fordel, når hun en dag overtog tronen fra sine forældre Guillaume og Evaline. Pressen elskede hende, og hun var altid glad for at vise sig frem for fotograferne. Modedesignerne stod i kø for at donere tøj til hende, fordi de vidste, at hvis hun viste sig i deres tøj bare en enkelt gang, ville deres salg løbe løbsk.

Det samme kunne man næppe sige om prinsesse Charlotte. Når han søgte på hendes navn, dukkede der masser af hånlige, ligefrem hadefulde kommentarer op om hendes mangel på modesans, og nogle temmelig urimelige sammenligninger af hende og hendes søster. Pressefotograferne havde taget mange billeder i smug, hvor Charlotte så alvorlig og kedelig ud og meget ældre, end hun var. Han fandt intet om hendes privatliv, udover et kort forhold til en diplomats søn, mens hun havde været på pigeskole i Schweiz som 18-årig. Hvis hun havde et aktivt selskabsliv, var det ikke noget, der tiltrak pressens opmærksomhed. Hvilket pirrede hans nysgerrighed.

Der var ikke noget, han nød mere end at udforske et ubeskrevet blad.

”Denne vej, mr. Chatsfield.” En tjener bukkede for ham og åbnede døren ind til en opholdsstue. ”Hendes Kongelige Højhed Prinsesse Charlotte vil tage imod dig nu.”

Det første, Lucca bemærkede, da han trådte ind i rummet, var et par smukke grønne øjne, der stirrede på ham bag et par hornbriller. Prinsessen var rank som et bræt og mindede ham om en lille tinsoldat, der stod over for et imaginært slag. Ikke den mindste muskel i hendes slanke krop bevægede sig. Det var, som om hun var frosset fast til stedet … bortset fra en forræderisk lille knipsende bevægelse af hendes venstre pegefinger mod tommelfingerneglen. Han fornemmede, at det var en ubevidst urolig vane, som at pille ved en neglerod.

Han kunne nu godt se, hvorfor pressen talte så hånligt om hendes tøjstil. Hvis hendes nuværende påklædning var typisk, så havde hun enten ingen anelse om, hvad der klædte hende, eller også klædte hun sig med vilje så lidet flatterende som muligt. Hendes skotskternede nederdel gik ned over knæene, og over den bar hun en brun bomuldstop og en alt for stor cardigan, der fik hende til at ligne en posedame snarere end en prinsesse. Hendes hår var hverken blond eller brunt, men en gyldenbrun farve, og det var bundet stramt i nakken, så hun lignede en snerpet lærerinde fra sidste århundrede.

”Velkommen til kongeslottet i Preitalle, mr. Chatsfield,” sagde hun med en kølig, høflig stemme, der havde en antydning af fransk accent. Hun strakte højre hånd frem mod ham, men han fornemmede, at det var ren pligtopfyldenhed snarere end egentlig lyst til at få fysisk kontakt med ham.

Han tog hendes hånd og så de regnskovsgrønne øjne blive en anelse større, idet hans fingre lukkede sig stramt om hende og næsten slugte hendes lille hånd. Hendes hud var blød og sart som silke. Hun lagde nakken lidt tilbage for at holde øjenkontakt med ham og fik ham til at føle sin fulde højde på 188 centimeter.

Hendes hånd sitrede som en lille fugl i hans og sendte chokbølger gennem hans underliv. Han slap hendes hånd og måtte anstrenge sig for ikke at ryste hånden for at frigøre sig af den elektriske summen, hendes berøring havde skabt.

”Tak, Deres Kongelige Højhed,” sagde han med overdreven høflighed. Han var måske nok en fræk libertiner, men han havde gode manerer, han kunne finde frem, når lejligheden krævede det, selv om han inderst inde fandt det latterligt. Efter hans mening burde folk ikke behandles anderledes, om de var rige eller fattige, kongelige eller borgerlige.

Hun pressede læberne stramt sammen, som om hun forsøgte at holde et usynligt stykke papir fast mellem dem. Han vidste ikke, om det skyldtes irritation, nervøsitet eller generthed, men det tiltrak hans blik som sultende øjne til et festmåltid. Hun havde fyldige, røde læber, uden spor læbestift eller lipgloss. Det var en mund, der lod til at være i stand til at give intens nydelse, hvilket ikke harmonerede med resten af hendes nedtonede, stramme træk.

En lille fjer af nysgerrighed kildede Luccas interesse. Havde hun en vild side bag det tantede tøj og den kølige attitude?

Måske ville hans eksil her alligevel ikke være rent tidsspilde …

Hun trådte tilbage fra ham, som man gør foran et bål, der pludselig bliver for varmt. Så lagde hun armene over kors og støttede albuerne med de modsatte hænder. ”Jeg kan forstå, at du er blevet udpeget til min assistent.”

Lucca morede sig over hendes kølige arrogance. Det var så anderledes fra den måde, kvinder normalt reagerede på ham. Her var der ingen frække smil og baskende øjenvipper. Ingen kælen pludren eller sexet hvisken. Ingen taktisk fremhævet kavalergang og lokkende trutmund.

Absolut ikke.

Hendes cardigan var knappet hele vejen op, og hun talte til ham i afmålte, formelle sætninger og så på ham, som om han var noget ulækkert, hun havde fundet under en af sine flade sko.

”Det er korrekt.” Han bukkede demonstrativt dybt, og så blinkede han til hende.

Hun løftede den spidse lille hage, og hendes øjne lynede bag de konservative briller. ”Jeg synes, du bør vide, at det her er både unødvendigt og direkte imod mine ønsker.”

Hold da op. Sikke en attitude.

Han havde planlagt at lade hende om arbejdet, men der var noget ved hendes stivnakkede uvenlighed, der irriterede ham. Han var ikke vant til at blive afvist, som om han bare var en gemen tjener, der ikke duede til noget. Han tilhørte en af Englands rigeste familier. Han besluttede sig for at protestere. Han ville ikke lade en lille snobbet prinsesse snyde ham for sin ydelse ved at afvise ham, før han havde gjort en eneste dags ”arbejde”. Han ville danse efter sin families pibe, på overfladen i hvert fald.

”Din søsters bryllup kræver samarbejde fra min familie,” sagde han. ”Chatsfield Hotel er det eneste sted i Preitalle, der er stort og moderne nok til at huse en kongelig bryllupsreception.”

Hun stirrede trodsigt på ham. ”Vi kan holde det her i slottets balsal. Det foreslog jeg også til at begynde med.”

”Men det ønsker din søster ikke,” svarede han igen. Det føltes som en verbal fægtekamp, og lige så stimulerende. Han kunne føle sit blod sitre som en bankende trommelyd, der tog fart og sendte hede ned til hans skridt. ”Hotellet er tættere på katedralen, og hun vil gerne holde receptionen et neutralt sted for at vise, hvor moderne og hipt Preitalles kongehus er ved at blive, ikke sandt?”

Hendes læber blev stramme igen. Han kunne næsten høre tandhjulene tikke i hendes kloge lille hjerne. Hun planlagde et modangreb. ”Jeg kan ikke se, hvad en mand, der bare spilder sin tid og sin families penge på en ødsel livsstil, som dig kan have noget at tilbyde mig.”

Lucca smilede ironisk. ”Au contraire, lille prinsesse. Jeg kan tilbyde dig lige det, du mangler for at bringe det her sted ind i det 21. århundrede.”

Hendes kinder blussede voldsomt, men hendes mund var stadig en stram, utilfreds linje. ”Du har ikke lov til at tiltale mig så uformelt. Jeg er ”Deres Kongelige Højhed” ved den første hilsen, og derefter ma’am.”

”Ligesom man siger til en lærerinde?”

Hun åndede skarpt ind og gik med lange skridt over i den anden ende af rummet, stadig med armene over kors og hovedet holdt højt, mens hun så ud ad vinduerne til den fornemme slotshave. Hele hendes krop lod til at sitre af vrede. Han kunne se, at hun forsøgte at undertrykke det. Det kom vel af mange års træning. Kongelige kunne ikke tillade sig at få afløb for deres aggressioner, i det mindste ikke offentligt. Men han havde på fornemmelsen, at Hendes Kongelige Højhed ville give sin bedste tiara væk for at få lov at stikke ham en lussing lige nu.

”Jeg ønsker ikke at have noget yderligere at gøre med dig,” sagde hun med tydelige, afmålte ord. ”Vær venlig at gå.”

”Hør nu her, skat,” sagde Lucca med overlegen ligegyldighed for etikette. ”Som jeg ser det, så hænger vi på hinanden. Din storesøster virker ret opsat på, at vi skal arbejde sammen, og jeg har på fornemmelsen, at det er hende, der bestemmer. Helt ærligt, så ville jeg hellere ligge og solbade på en af jeres strande, mens et par blondiner fodrer mig med vindruer, så fyr mig endelig, hvis du tør. Det er fint med mig, men så kan du vinke farvel til at bruge Chatsfield Hotel.”

Hun vendte sig og så på ham, som man ville se på en kakerlak, der dukkede op på bordet midt i en formel middag. ”Du er den mest uanstændige mand, jeg nogensinde har mødt!”

”Så kommer du vist ikke så meget ud.” Han smilede. ”Jeg kan forsikre dig om, at der findes mange af min slags.”

Hendes øjne blev smalle som en kat, der står over for en vild hund, og hun knyttede hænderne. ”Skrid, før jeg får vagterne til at smide dig ud.”

Han trak upåvirket på skuldrene og slentrede over til døren. ”Jeg bor i penthousesuiten på Chatsfield, hvis du vil se mig.” Han vendte sig i døren og blæste hende et kys fra sin åbne håndflade. ”Ciao.”

ANDET KAPITEL
Lottie stormede ind på sin søsters påklædningsværelse et øjeblik senere. ”Det kan du ikke mene! Den mand er ulidelig. Han er den mest uhøflige, grove mand, jeg nogensinde har mødt. Jeg vil ikke arbejde sammen med ham. Det vil jeg ikke! Det vil jeg ikke! Det vil jeg ikke!”
Madeleine drejede langsomt rundt på sin fløjlsbetrukne skammel. Hun sad ved sit antikke sminkebord og havde været i gang med at eksperimentere med en ny øjenskygge. ”Jo, du vil. Jo, du vil. Jo, du vil. Jeg vil have min reception på Chatsfield Hotel. Vi har talt om det, siden vi var små. Jeg vil ikke lade en lille personlighedsforskel ødelægge mit drømmebryllup.”
Lottie elskede sin søster, men hun hadede, at hun var så dominerende. Der var kun tre år  mellem dem, men når hendes storesøster havde besluttet sig for noget, var det stort set umuligt at ændre det.
Men hun ville sgu forsøge alligevel.
”Personlighedsforskel? Vi er fra forskellige planeter! Den mand vil kun give problemer. Han spankulerede ind, som om jeg var stuepige, og kaldte mig skat!”
Madeleine fnes. ”Gjorde han det?”
Lottie skulede. ”Han holdt også min hånd alt for længe.” Hun nævnte ikke det håndblæste kys til sidst. Hun var stadig alt for rasende over det. Den mands frækhed kendte ingen grænser. Hvor vovede han at behandle hende som en af sine små duller?
”Han er nu flot, ikke?” Madeleine drejede sig mod spejlet igen for at fortsætte med at lægge duegrå øjenskygge på sit venstre øjenlåg. ”Hvis jeg ikke allerede var optaget, ville jeg selv gå efter ham. Han har det der vilde, frække over sig, der gør piger bløde i knæene.”
Lottie låste knæene sammen bare i tilfælde af, at de lod sig påvirke af hendes søsters kommentar. Selv om de allerede var blevet påvirket af manden selv. I samme øjeblik, Lucca Chatsfield havde taget hendes udstrakte hånd, var der blevet tændt noget inde i hendes krop, som en tændstik, der blev strøget mod tørt træ. Det var løbet som en vild flamme helt ind midt i hende, hvor det havde ulmet hemmeligt lige siden. Hans glitrende mørkebrune øjne havde vandret over hende som en minestryger og indtaget hver en nuance af hendes udseende. Hånen i hans blik havde gjort hende rasende. Hun vidste godt, at hun ikke var familiens skønhed, men behøvede han håne hende sådan med det?
Lærerinde, havde han sagt!
Han ville kun give hende problemer, og hun var nødt til at slippe af med ham så hurtigt som muligt. Hendes planer om det perfekte bryllup for hendes søster ville blive saboteret, hvis han fik noget at skulle have sagt. Han var en playboy. Han havde ikke kærester, han gik bare i seng med kvinder og forlod dem, før de nåede at taste hans nummer ind i deres telefon. Pressen var fuld af historier om hans vilde livsstil. Han havde ikke haft et eneste forhold, der havde varet længere end et døgn. Han var til engangsknald. Det var praktisk taget hans varemærke. Hvilken interesse kunne han have i at planlægge et bryllup? Hun ville blive til grin foran hele verden på grund af ham. Argh!
”Han har ikke tænkt sig at røre en finger, at du ved det,” pointerede Lottie. ”Han er her kun for syns skyld. Han har tænkt sig at ligge og dase på stranden, det sagde han selv. Det viser, hvor principløs han er.”
Madeleine tog sin rougebørste og fejede den kunstfærdigt over sine kongelige kindben. ”Så må du få ham til at arbejde. Få ham til at lægge sig i selen, hold ham til ilden, eller hvad man nu siger.”
Jeg ville gerne kaste ham i ilden, tænkte Lottie giftigt. Jeg vil kradse øjnene ud på ham. Slå ham i hans arrogante ansigt og …
Madeleine smilede til hende i spejlet. ”Se dig engang, Lottie, min søde. Jeg har aldrig set dig så hidsig. Han er virkelig kommet ind under huden på dig, hvad?”
Lottie fik hurtigt sit ansigt tilbage i dets normale isprinsessefolder, selv om hun stadig sydede som en kedel i kog indvendigt. ”Jeg kan godt klare ham. Han er bare en lille dreng, der ikke er blevet voksen.”
”Jeg synes nu, han ser meget voksen ud.” Madeleine smilede stort og rykkede de nydeligt velplejede øjenbryn op og ned, idet hun tilføjede: ”Det gjorde han i det mindste på billedet i den tabloidavis fra London.”
Lottie blinkede forfærdet og vendte sig om. ”Mind mig ikke om, hvad den mand laver i sin fritid.”
”Så sørg for, at han ikke har nogen,” sagde Madeleine. ”Hold ham travlt beskæftiget med ærinder. Du kunne godt trænge til at øve dig lidt i at uddelegere opgaverne. Du ved, at du har en tendens til at ville styre alting selv.”
”Fordi jeg har lært, at hvis jeg vil have noget gjort ordentligt, så er jeg nødt til at gøre det selv,” sagde Lottie. ”Hver gang jeg har overladt en opgave til andre, har de svigtet mig, og det er mig selv, der ender med at tage skraldet.”
Madeleine spidsede læberne i en sur lille trutmund. ”Det gælder ikke også mig, vel, ma petite?”
Det nyttede ikke at sige hende imod. Madeleine mente selv, at hun var den perfekte storesøster. Hun gjorde aldrig noget forkert. Deres forældre kritiserede hende aldrig, fordi hun altid havde klaret sig godt i skolen og ikke behøvede at studere i flere timer for at få al lærdommen til at blive siddende i hovedet, så hun kunne huske det til eksamen. Pressen fandt aldrig nogen fejl ved hende. Hun havde aldrig det forkerte tøj på eller sagde det forkerte, eller skar ansigt på det forkerte tidspunkt. Hun bed ikke negle, når hun var nervøs. Hun havde ikke skabt en skandale, første gang hun var blevet sluppet løs på pigeskolen. Hun havde ikke ladet sig narre af falsk charme og troet, at hun var forelsket i en dreng, der kun var gået i seng med hende, fordi hun var kongelig.
Nej.
Madeleine var perfekt.
Lottie åndede dybt ud. ”Nej, selvfølgelig ikke.”
Hendes søster vendte sig igen mod spejlet. ”Tror du ikke, at det er på tide, at du løsner dig lidt op? Kommer lidt mere ud, slår dig lidt løs? Det er flere år siden …”
”Lad være med at nævne det.”
”Du må komme videre. Hvad er det, fem år siden Schweiz? Du vil ikke engang tale om det. Tror du ikke, at det er på tide …?”
”Det er fortid, og det skal det blive ved med at være.” Lottie så advarende på sin søster.
”Hver gang ordet Schweiz bliver nævnt, gibber det i dig. Se, der gjorde du det igen.”
Lottie åbnede demonstrativt bryllupsmappen. ”Den sidste kjoletilpasning er planlagt til ugen før brylluppet …”
”Du har ikke været på date med nogen siden,” fortsatte Madeleine ufortrødent. ”Du kan ikke låse dig selv væk for evigt, ved du nok. En dårlig kærlighedsaffære behøver ikke ødelægge dit liv. Du er 23 år gammel, for himlens skyld. Du burde feste og nyde livet. Du går glip af dine bedste år.”
”Jeg går ikke glip af noget som helst.” Lottie sagde ordene med al den overbevisning, hun kunne mønstre. Selv om hun aldrig havde været lige så social som sin søster, havde hun heller ikke været nogen bly viol, men hendes første seksuelle forhold som 18-årig havde givet hende en hård lektion i tillid. Da hun havde fundet billeder af sine mest intime øjeblikke med sin kæreste på hans telefon, som han havde delt med sine venner, var hendes uskyld blevet brutalt smadret. Heldigvis var det lykkedes hendes far at forhindre, at billederne blev delt videre, men hun havde ikke været i seng med nogen siden.
Hun sagde til sig selv, at hun ikke savnede det. Hun gav ikke sig selv lov til at fantasere om sex. Lidenskab var for overvældende, for farligt. Det fjernede alle rationelle tanker og selvkontrol.
Den sensuelle del af hende var visnet og død af forsømmelse … det havde hun i hvert fald troet, indtil Lucca Chatsfields store, maskuline hånd havde omsluttet hendes. Et gys af opmærksomhed var løbet ned ad hendes rygrad som dansende champagnebobler, der blev hældt i et krystalglas. Hun kunne stadig føle sit blod syde og boble.
Hun rystede sig selv mentalt. Den sidste mand i verden, hun ville have noget at gøre med, var en promiskuøs playboy med mindre moral end en baggårdskat.
Nej. Nej. Nej. En million, trillion, fantasillion gange nej.
Hun ville holde ham til ilden i stedet.
*
Lucca sad og nippede til en martini, shaken, not stirred, da han hørte et skarpt, formelt bank på døren til sin penthousesuite. Han tog fødderne af ottomanen og rejste sig, strakte sin krop og slentrede over til døren. ”Goddag, goddag, lille prinsesse. Du kommer lige til tiden.”
Blikket fra hendes grønne øjne kunne have fældet et 300 år gammelt egetræ på 30 skridts afstand. Hendes hage skød frem, og hendes brystkasse hævede sig på en dyb indånding, som om hun påkaldte sig en indre styrke for at konfrontere ham. Han fandt hendes viljestyrke underligt bedårende. Hun var så behersket, men det var tydeligt, at hun kogte indvendigt.
Hun var nuttet. Unik.
Hun havde den slags udseende, man kom til at holde mere og mere af ved nærmere bekendtskab. Ikke en pågående skønhed som sin søsters, men en underspillet elegance, der var temmelig fængslende. Hun havde et andet par briller på denne gang, med sølvstel, der var tyndere end det andet, men stadig fik hende til at se boglig ud.
”Vi har arbejde at se til,” sagde hun uden indledning, idet hun gik forbi ham indenfor.
”Har vi det?”
Hendes mund var stram, som om hun holdt et helt arsenal af svidende bemærkninger tilbage med stor anstrengelse. ”Du er her ikke for at feste. Du er her for at hjælpe mig.”
Han lænede nonchalant skulderen mod dørkarmen. ”Vil du have en drink?”
Hendes øjenbryn trak sig sammen. ”Mr. Chatsfield, jeg er her ikke for at hyggesnakke. Jeg er her for at give dig dine specifikke opgaver til brylluppet.”
”Kom nu.” Han lukkede døren bag sig og smilede skævt. ”Jeg laver aldrig forretninger ædru.”
Hendes øjne pulserede og flakkede med sådan et had, at han troede, at hendes brilleglas ville dugge til. Eller eksplodere. Hendes foragt for ham var så intens og håndgribelig, at det fik hans hovedbund til at prikke og hans lænd til at sitre.
Det her ville blive meget sjovere, end han havde troet.
Hun var fuld af lidenskab og ild, og dog var hun så stramt behersket, at han fik lyst til at provokere hende for at se, om hun ville eksplodere som fyrværkeri.
Hun skubbede brillerne op på næsen med en hurtig håndbevægelse. ”Jeg laver aldrig forretninger uden at være det.”
”Så er vi et perfekt par, synes du ikke?” Han nippede til sin martini og så hendes øjne blive endnu smallere. Uden at ane det personificerede hun alle de lærerindefantasier, han nogensinde havde haft. Hun gjorde intet for at skjule sin misbilligelse af hans livsstil og personlighed. Hvad ville det kræve at få den stramt sammenpressede mund til at smile til ham eller gøre sig blød mod hans i et kys?
Han kunne ikke lade være med at studere hendes slanke lille krop. I dag var hun iført en klassisk, knælang, beige lærredskjole med et tyndt, sort lakeret læderbælte om taljen, en sort trekvartærmet cardigan og sorte sko med lave hæle. Selv om det var nogenlunde stilfuldt, havde tøjet den forkerte farve til hende og fik hende til at ligne et barn, der havde klædt sig ud i sin bedstemors tøj. Hun bar en enkel perlehalskæde og perleøreringe, og hendes hår var igen trukket stramt tilbage på en uflatterende måde, der dog afslørede hendes slanke, elegante hals, hvor han kunne se en puls banke hektisk som en kolibris hjerte.
Hun marcherede længere ind i suiten og stoppede op midt i stuen for at vende sig om mod ham. Hendes ansigt var så isnende, at hele suiten pludselig føltes koldere. ”Har du været til nogen bryllupper for nylig?”
”Niks. Jeg forsøger så vidt muligt at undgå dem.”
”Hvad med din tvillingebrors?” Hun rynkede panden. ”Han er gift, ikke?”
”Separeret.” Lucca nippede igen til sin drink. Orsinos forhold til Poppy Graham havde altid været lidt kompliceret. Han fornemmede, at der var noget uafsluttet mellem dem, men han brød sig ikke om at stille for mange spørgsmål. Selv om han havde et nært forhold til sin tvilling, levede de vidt forskellige liv. ”De havde en lynceremoni for fem år siden. Måske læste du om det. Det fik ret meget omtale dengang.”
”Jeg har ikke for vane at læse den slags lidet opbyggelige bras.”
Han lo lidt. ”Kun klassikerne til dig, hvad? Tolstoj? Hardy? Dickens? Dostojevskij?”
Hendes øjne lynede igen. ”Hvad med dine andre søskende? Er nogen af dem gift?”
”Nej, ingen af os har været så heldige, eller uheldige, afhængigt af hvordan man ser på det. Men med vores forældres eksempel er der ikke noget at sige til, at vi alle er lidt skudangste på ægteskabsmarkedet.”
Der var en ladet pause.
Lucca ville ønske, at han ikke havde afsløret så meget om sin baggrund, selv om hun kunne læse alt om det på internettet, hvis hun fik lyst. Der var stadig ingen, der vidste, hvor hans mor var. Hun var gået fra familien kort efter hans yngste søster Caras fødsel og havde efterladt underskrevne skilsmissepapirer på hans fars skrivebord. Ingen havde set eller hørt fra hende siden.
Hans forældres katastrofale ægteskab havde påvirket alle hans søskende på forskellige måder. Han ville gerne se sig selv som den, der var mindst påvirket, men han vidste, at det ikke ville kræve mange timer med en terapeut at nå frem til, at hans usikre barndom var skyld i hans manglende evne til at knytte sig følelsesmæssigt til andre mennesker. Det var ikke noget, han talte om. Aldrig. Han tænkte ikke engang på det. Den fortvivlede lille dreng, der havde grædt nat efter nat, fordi han savnede sin mor, var for længst væk.
Luccas livsfilosofi var at have det sjovt. De eneste følelser, han ønskede, var den behagelige slags, de fysiske. Han var en livsnyder hele vejen igennem. Det benægtede han ikke, og han skammede sig heller ikke over det. Han var født ind i en enormt velhavende, privilegeret familie, og han fik det bedste ud af det. Han gik hverken ind for at arbejde for føden eller leve for at arbejde.
Han levede for at feste.
Han behandlede alle sine forhold som flygtige episoder. Ligesom festerne. Han dukkede op og morede sig en time eller to, og så tog han videre til den næste. Han scorede piger, der havde samme mål som ham: at have det sjovt i øjeblikket, ikke opbygge noget varigt. Han var ikke ude på at såre nogen. Han var ærlig om sine intentioner og sørgede for, at ingen blev såret. Det tætteste, han kom på et forhold, var at beholde en kvindes telefonnummer, i tilfælde af at han skulle få lyst til at ringe og more sig med hende en anden nat.
Som om den snerpede prinsesse fornemmede, at hans familiebaggrund var et ømt emne, skiftede hun brat emne og erklærede: ”Jeg vil gerne se på hotellets balsal, og jeg vil gerne have dig med.”
Det vil du overhovedet ikke, tænkte Lucca og spekulerede på, hvorfor hun havde skiftet mening og pludselig ville inkludere ham i planlægningen af brylluppet, når hun havde været så hårdnakket imod det til at begynde med. Havde hendes søster sagt noget til hende? Han vidste, at prinsesse Madeleine var fast besluttet på at få et glamourøst bryllup med alverdens pomp og pragt, og der fandtes ikke et bedre sted til det end Chatsfield Hotel.
Forsøgte den lille prinsesse Charlotte at vinde over ham i hans eget spil? Havde hun tænkt sig at hive ham med til en stribe søvndyssende møder og endeløse inspektioner af porcelæn og bestik, indtil han blev så træt af det, at han gav op?
Han ville ikke lade hende snyde ham for, hvad der retmæssigt var hans. Hvis han var nødt til at lege med, så ville han gøre det, men han ville sørge for at more sig imens.
”Klart.” Han satte sin drink og smilede vindende. ”Jeg er din.”
*
mindste 
Lucca Chatsfield var her af alle de forkerte årsager, og hun måtte slippe af med ham, hvis ikke på rimelig vis, så med feje kneb. Hun ville ikke have noget eller nogen til at bringe Madeleines bryllup i fare. Det her var den vigtigste måned i Lotties liv. Det var hendes chance for at vise ikke bare sin familie, og især sin søster, men også hele verden, at hun ikke bare var en reservetronfølger.
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